
Шикамару не удержался от легкой ухмылки, наблюдая за тем, как раздраженно дергается
левая бровь Наруто, пытавшегося не потерять самообладания перед небольшим сборищем,
которое собрал сам блондин. Весь выпускной класс, все девять генинов-новичков пришли
вместе с Шимурой Саем и Инузукой Ханой, что несколько удивило Нару. Он не думал, что
Саске или Сай придут сюда по просьбе Наруто, как бы убедительно он их ни убеждал; но,
узнав, наконец, зачем он собрал их всех вместе, он не был так уж удивлен.

Субаку-но Гаара. Настолько сильный парень, что Наруто забеспокоился настолько, что собрал
их всех вместе и предупредил. Парень настолько сильный, что Хокаге согласился предоставить
Наруто досье с секретной информацией о нем, чтобы у них было больше шансов выжить в этой
встрече. Парень, пришедший в Коноху, чтобы участвовать в Чунинских экзаменах, к которым
их всех допустили их сэнсэи. Это было самое точное определение неприятности.

Саске, как и следовало ожидать, отмахнулся от беспокойства Наруто со всей чванливостью и
высокомерием, которые Шикамару привык ассоциировать с ним. Он просто не верил, что
другой генин может представлять угрозу для него и его недавно пробудившегося шарингана.
По его собственным словам, он противостоял джонину, пробудил свою легендарную и
могущественную линию крови и прошел обучение у Хатаке Какаши. С какой стати он должен
прислушиваться к предупреждению "добе" о другом генине? Кроме того, ему нужны были
сильные противники, чтобы проверить свои навыки.

С этими словами он взял одну из копий досье, которое Наруто купил для каждого из них, и
ушел, прихватив с собой Сакуру.

- Ино, мне все равно, как сильно он тебе нравится - этот парень просто мудак. - Наруто
нахмурился на замечание блондинки, но спорить не стал.

- Как бы мне ни было неприятно это признавать, но игнорировать советы Хокаге довольно
самонадеянно. Если ты, Джирайя-сама и Хокаге согласны избегать этого парня, то это совет,
который мы не можем игнорировать, Наруто. Процветающий Учиха или нет. - Ино ответила
правдиво. Конечно, она была влюблена в Учиху - какая девушка не влюблена? Но отец хорошо
научил ее не обращать внимания на недостатки человека, а у Саске, как бы ни считала Сакура,
их было немало. И поэтому Ино знала, что ее влюбленность в Саске была именно такой -
влюбленностью, несмотря на регулярные споры с Сакурой.

- Он невероятно силен, ребята. Не заблуждайтесь на этот счет. И у него есть... Сила, которой
обладают очень немногие люди, и которая позволяет ему становиться еще сильнее. Когда он
использует ее, он, вероятно, даст фору большинству Джонинов. Если добавить к этому тот
факт, что он безумно кровожаден и пришел сюда не ради соревнований, а ради возможности
убивать других генинов, то у нас действительно серьезная проблема.

- Итак, Наруто - каков план? - Несколько человек удивленно посмотрели на вопрос Шикамару,
особенно Ино и Чоуджи, которые прекрасно знали, как хорошо Шикамару умеет
формулировать стратегии. То, что он подчинился Наруто, было серьезным заявлением,
которое, похоже, пропустил только Наруто.



Шикамару, в свою очередь, не видел в этом ничего особенного. Шикамару был слишком занят,
пытаясь избавиться от чувства знакомости, которое нахлынуло на него, когда он, по всем
признакам, вводил их в курс дела относительно вражеского шиноби. Такое же чувство было у
Асумы, когда он отдавал им серьезные приказы на поле боя, такое же чувство он получал от
Хокаге, когда его отправляли на задание.

Наруто никогда не был умным от природы. Он также не был особенно сильным или
талантливым, не владел никакими особыми ниндзюцу или техниками. И тем не менее, все они
были здесь, проинструктированы им, ведомые им. Он заставлял людей следовать за ним,
сражаться рядом с ним и за него. Если Наруто в будущем станет могущественным шиноби, то
только потому, что он работал над собой до изнеможения. Но Шикамару без сомнения знал,
что однажды Наруто станет лидером. Будь он просто джонином или чунином, возглавляющим
команду, или даже если ему удастся стать Хокаге - Узумаки Наруто был рожден для лидерства.

- По большей части - беги. Если ты столкнешься с ним во время экзамена, беги любыми
способами. Если тебе выпадет жребий сразиться с ним на турнире - сдавайся. Если ты будешь с
ним драться... Ну, я не думаю, что здесь есть кто-то достаточно сильный, чтобы сразиться с
ним как следует и остаться в живых, по крайней мере, пока. Но есть еще одна вещь, которую
вы можете сделать - если побег невозможен, если вам действительно нужна помощь...

Наруто достал и развернул небольшой запечатывающий свиток, на поверхности которого была
нарисована дюжина отдельных печатей, и снял первую печать, открыв небольшой футляр, в
котором среди мягкой ткани лежал довольно простой на вид кунай.

- Как именно кунай поможет нам против этого Гаары? - воскликнул Киба, расстроенный. Ему
нравился Наруто, и он знал, что тот стал по крайней мере достаточно лучше, чтобы к его
предупреждению стоило прислушаться; но Наруто, ведущий себя так, будто кунай - это какое-
то секретное оружие, был немного больше, чем он мог терпеливо вынести. И если по его лаю
можно было судить, Акамару был таким же.

- Если бы ты дал мне шанс объяснить, шавка, ты бы знал. Это не кунай, это Каге Буншин под
трансформацией. - Наруто криво усмехнулся, наблюдая за реакцией на эту новость. Киба,
очевидно, даже не пытался понять, а Шикамару и Ино судорожно соображали, пытаясь понять,
что задумал Наруто. - Видите ли, Джирайя-сэнсэй научил меня, как справиться с особыми
способностями Гаары - но у меня нет времени учить этому кого-то из вас, и, очевидно, я не
могу следить за вами на экзаменах. Итак, я превратил кучу Каге Буншин в кунаи и попросил
Джирайю-сэнсэя помочь мне с печатью, которая будет питать их чакрой, чтобы они не
рассеивались. Все, что вам нужно сделать, если вы подвергнетесь нападению Гаары - или
любого другого, с кем, по вашему мнению, вам нужна помощь, - попросить кунаи
трансформироваться и рассеяться. Каге Буншин особенные, потому что они передают мне свои
воспоминания, когда рассеиваются, так что я буду знать, где ты был, и, надеюсь, смогу прийти
и помочь тебе спастись.

- Должен признать, Наруто, это довольно умно. Ты уверен, что твоя техника, чтобы справиться
с Гаарой, сработает? - спросил Киба, впечатленный как его планом, так и способностями Каге
Буншина.



- Должна. Все, что мне нужно сделать, это на секунду-другую прикоснуться к открытой коже
Гаары, и это должно сработать. Хотя, учитывая его силу, это легче сказать, чем сделать.

- Я думаю, ты сможешь это сделать, Наруто-кун. - Хината заговорила тихо, впервые с начала
встречи, старательно избегая взглядов всех остальных в их личной комнате у Моритаке. - Ты
очень сильный человек...

- Хех, спасибо Хината. - ответил Наруто, внезапно осознав, насколько девушка застенчива. - Но
это забавно, - продолжил он, возвращаясь к первоначальной теме разговора. - Другие деревни
обычно не позволяют таким людям, как Гаара, участвовать в Чунинских экзаменах за
пределами своих деревень - они слишком опасны - так почему же его отправили сюда? Даже не
поставив в известность нашего Каге. Это... ну, в общем, хлопотно.

Шикамару вскинул бровь, но не в ответ Наруто, а на то, что он сказал в начале своего
предложения.

- Наруто, что ты имеешь в виду под "людьми вроде Гаары" - и раз уж я спрашиваю, какие
именно у Гаары "особые" способности? Те, которые делают его таким же сильным, как
джонин? Досье о его атаках и стратегиях боя удивительно хорошо детализировано - но как
только дело доходит до части о его способности увеличивать свою силу, оно становится
невероятно туманным, и, честно говоря, не очень полезным, кроме как в качестве обобщенного
предупреждения.

Наруто вздохнул и откинулся на стуле за столом. Он знал, что кто-нибудь задаст этот вопрос, и,
скорее всего, это будет Шикамару. Но если кому и не хотелось объяснять Гааре, так это Нара.
Шикамару было бы легко - слишком легко - выяснить, как именно статус Гаары как
джинчурики связан с Наруто, а это был секрет, который Наруто не хотел раскрывать.

Но в то же время, разговор с Сандайме и Джирайей о "внутреннем круге" был еще свеж в его
памяти; Наруто был уверен, что любая группа, которую ему удастся собрать, будет состоять в
основном из тех, кто находится в этой комнате. По крайней мере, все, кроме Сая. Общая
фамилия с Данзо, а также его довольно загадочное происхождение, практически сразу
исключали его из группы.

В любом случае, знание о состоянии Гаары как джинчурики, вероятно, было бы практически
незаменимым для тех, кто находился перед ним, пока они пытались выжить. Этот секрет не
стоил того, чтобы еще больше рисковать их жизнями из-за его сохранения.

- Скажите мне, ребята - вы когда-нибудь слышали о термине Джинчурики? - Наруто без
удивления посмотрел на ряд растерянных лиц перед ним. Тема хвостатых зверей и их
человеческих носителей была, в конце концов, довольно щекотливой темой в Конохе. - Нет?
Хорошо, тогда как насчет слова Биджуу?

Это слово привело к дальнейшему замешательству, но не потому, что они никогда не слышали
этого термина раньше, а потому, что они пытались понять, как именно это связано с Гаарой.
Возможно, самым удивительным было то, что за группу ответила Хината.



- Х-хвостатые звери, такие как Кьюби, напавшие на деревню, также называются Биджуу. - Она
ответила робко, но на этот раз сумела сохранить зрительный контакт с Наруто, одарив его,
возможно, самым странным взглядом, который он когда-либо получал в своей жизни. Но
прежде чем он успел подумать об этом, Киба вскочил и задал вопрос, который, как Наруто был
уверен, был у всех на устах.
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